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See the notice on TED website 148463-2016 - Konkurrensutsättning
Polen-Warszawa: Mikroskop
OJ S 84/2016 29/04/2016
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Uniwersytet Warszawski

: ul. Krakowskie Przedmieście 26/28Postadress
: WarszawaOrt

: 00-927Postnummer
: PolenLand

: Uniwersytet Warszawski – Centrum Nowych Technologii, 02-097 Warszawa, Kontaktperson
ul. Banacha 2c

: Bogusław JaroszAtt
 E-post: zp@cent.uw.edu.pl
: +48 225543625Telefon

: +48 225543605Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.uw.edu.pl

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Utbildning

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Sprzedaż i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla Laboratorium Medycyny Doświadczalnej 
w Centrum Nowych Technologii UW.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Köp

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/148463-2016
mailto:zp@cent.uw.edu.pl?subject=TED
http://www.uw.edu.pl
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Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Budynek Centrum Nowych 
Technologii CeNT I w Warszawie, ul. Banacha 2C, 02-097 Warszawa.
Nuts-kod

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla 
Laboratorium Medycyny Doświadczalnej w Centrum Nowych Technologii UW:
Część I: mikroskop odwrócony wraz z wyposażeniem
Część II: komora laminarna
Część III: ssak
Część IV: termomikser
Część V: pipetor wraz z zestawem pipet
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia, zwanej dalej Specyfikacją lub SIWZ, dostępny na stronie internetowej 
dzp.uw.edu.pl

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38510000 Mikroskop, , , 33100000 Medicinsk utrustning 38436000 Skakapparater och tillbehör
38437100 Pipetter

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: ja
Anbud får lämnas för en eller flera delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla 
Laboratorium Medycyny Doświadczalnej w Centrum Nowych Technologii UW:
Część I: mikroskop odwrócony wraz z wyposażeniem
Część II: komora laminarna
Część III: ssak
Część IV: termomikser
Część V: pipetor wraz z zestawem pipet
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do Specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia, zwanej dalej Specyfikacją lub SIWZ, dostępny na stronie internetowej 
dzp.uw.edu.pl.

Information om optioner
Option: nej

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej
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II.3. Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande

Information om delar
Del nr: 1
Benämning: Mikroskop odwrócony wraz z wyposażeniem

Kort beskrivning
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38510000 Mikroskop

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
Antal dagar: 56 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Kompletterande information om delar

Del nr: 2
Benämning: Komora laminarna

Kort beskrivning
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
Antal dagar: 56 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Kompletterande information om delar
W celu zapoznania się z warunkami wprowadzenia i ustawienia urządzenia w pomieszczeniu, 
Zamawiający zaleca dokonanie przez Wykonawców wizji lokalnej, połączonej z oglądaniem 
pomieszczenia i dróg komunikacyjnych. Termin dokonania wizji należy każdorazowo uzgodnić 
z osobą odpowiedzialną, wskazaną w SIWZ. Zamawiający nie będzie ponosił żadnych 
konsekwencji wynikających z zaniechań, zaniedbań lub błędów pomiarowych Wykonawców. 
Zamawiający nie dysponuje żadnymi przyrządami pomiarowymi. Oferowane urządzenie musi 
mieć możliwość wprowadzenia do pomieszczenia przez istniejące drogi komunikacyjne, bez 
konieczności demontażu drzwi, okien i ścian.

Del nr: 3
Benämning: Ssak

Kort beskrivning
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33100000 Medicinsk utrustning

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
Antal dagar: 28 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Kompletterande information om delar
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Del nr: 4
Benämning: Termomikser

Kort beskrivning
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38436000 Skakapparater och tillbehör

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
Antal dagar: 28 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Kompletterande information om delar

Del nr: 5
Benämning: Pipety

Kort beskrivning
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik Nr 1 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38437100 Pipetter

Mängd eller omfattning

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum
Antal dagar: 28 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Kompletterande information om delar

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
§ 1
Wysokość wadium i formy jego wniesienia
1. Każda oferta musi być zabezpieczona wadium na cały okres związania ofertą, w wysokości:
dla części I: 900 PLN (słownie złotych: dziewięćset 00/100)
dla części II: 800 PLN (słownie złotych: osiemset 00/100)
dla części III: 50 PLN (słownie złotych: pięćdziesiąt 00/100)
dla części IV: 300 PLN (słownie złotych: trzysta 00/100)
dla części V: 80 PLN (słownie złotych: osiemdziesiąt 00/100)
lub równowartość tych kwot wg średniego kursu NBP z dnia wniesienia wadium.
W przypadku wnoszenia wadium w formie pieniądza, w tytule przelewu należy wpisać wadium 
i numer postępowania.
2. Wadium może być wniesione w następujących formach:
1) pieniądzu,
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
3) gwarancjach bankowych,
4) gwarancjach ubezpieczeniowych,
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
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9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2007 r. Nr 42, 
poz. 275 z późn. zm.).
3. Wadium wnoszone w pieniądzu wnosi się wyłącznie przelewem na rachunek bankowy 
wskazany przez Zamawiającego. Nie jest dopuszczalna bezpośrednia wpłata kwoty wadium 
np. w kasie Zamawiającego lub banku. Zaleca się potwierdzenie kopi przelewu – za zgodność 
z oryginałem – zgodnie z zapisem art. 10 § 1 ust. 7 niniejszej SIWZ.
4. Wadium w pieniądzu należy wpłacić na konto Zamawiającego nr 12 1160 2202 0000 0001 
5249 4191 z podaniem numeru przetargu (na przelewach nr rachunku należy pisać w sposób 
ciągły – bez spacji).
5. Wadium wniesione przelewem na konto UW uznane będzie za wniesione w terminie, jeżeli 
przed terminem składania ofert konto Zamawiającego będzie uznane kwotą wadium.
§ 2
Zwrot, ponowne wniesienie i zatrzymanie wadium
1. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem ust. 6.
2. Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, jeżeli jego wniesienia żądano.
3. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium, na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
4. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie ust. 1, jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
Zamawiającego.
5. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi w umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę.
6. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie 
złożył dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, pełnomocnictw, 
listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 
ustawy, lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy, co powodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej (art. 46 ust. 4a 
ustawy).
7. Zamawiający, zatrzymuje wadium wraz z odsetkami jeżeli Wykonawca, którego oferta 
została wybrana (art. 46 ust. 5 ustawy):
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy, jeśli było 
wymagane,
3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
1. Zgodnie ze wzorem umowy dostępnym na stronie internetowej Zamawiającego – dzp.uw.
edu.pl., podstawą rozliczeń finansowych między Wykonawcą a Zamawiającym będzie faktura 
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VAT
2. Należność Wykonawcy będzie regulowana przelewem z rachunku Zamawiającego na 
rachunek Wykonawcy po doręczeniu prawidłowo wystawionej faktury z załączonym 
protokołem odbioru (bez zastrzeżeń) dostarczonych, uruchomionych urządzeń, 
potwierdzonym przez przedstawiciela Zamawiającego.
3. Zamawiający zrealizuje fakturę w terminie 30 dni od dnia jej doręczenia.
4. Za dzień zapłaty ceny lub jej części Strony przyjmują datę obciążenia rachunku bankowego 
Zamawiającego kwotą płatności.
5. Wykonawca bez pisemnej zgody Zamawiającego nie może przenieść wierzytelności na 
osobę trzecią oraz dokonywać potrąceń.

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia (konsorcjum):
1.Ponoszą solidarną odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie 
zamówienia.
2.Ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego.
3.Oferta złożona przez konsorcjum musi spełniać następujące dodatkowe wymogi:
1) należy załączyć pełnomocnictwo dla reprezentowania konsorcjum, zgodnie z ust. 4,
2) oferta podpisana przez pełnomocnika musi być prawnie wiążąca, łącznie i z osobna dla 
wszystkich podmiotów składających ofertę,
3) pełnomocnik będzie upoważniony do zaciągania zobowiązań w imieniu i na rzecz każdego i 
wszystkich podmiotów składających wspólną ofertę,
4) realizacja całości kontraktu łącznie z płatnościami będzie dokonywana wyłącznie przez 
pełnomocnika reprezentującego podmioty występujące wspólnie,
5) wszystkie podmioty składające wspólną ofertę będą odpowiedzialne na zasadach 
określonych w Kodeksie cywilnym,
6) spełniać wszystkie wymagania odnośnie uprawnień do uczestnictwa w przetargu.
4. Do oferty należy dołączyć pełnomocnictwo, dla pełnomocnika do reprezentowania 
Wykonawców występujących wspólnie w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
reprezentowania w postępowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi jednoznacznie wynikać z umowy lub z innej czynności prawnej, mieć 
formę pisemną, musi w swej treści zawierać wskazanie niniejszego postępowania. 
Pełnomocnictwo musi być załączone w oryginale i podpisane przez uprawnionych, w świetle 
dokumentów rejestracyjnych, przedstawicieli Wykonawców lub mieć postać aktu notarialnego 
albo notarialnie potwierdzonej kopii. Wszelka korespondencja prowadzona będzie z 
pełnomocnikiem.
Spółka cywilna dołącza ww. pełnomocnictwo lub dokument, z którego wynika ww. 
pełnomocnictwo: np. poświadczone za zgodność z oryginałem kopię umowy spółki cywilnej 
lub uchwałę.
Konsorcjum dołącza ww. pełnomocnictwo.

Villkor för fullgörande av kontrakt
Fullgörandet av kontraktet är förbundet med särskilda villkor: nej

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
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En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 1. O udzielenie niniejszego 
zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki określone w art. 22 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej Ustawą.
2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i doświadczenia;
3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej,
3. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca 
w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi 
zasobami w trakcie realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na potrzeby wykonania zamówienia.
4. Potwierdzenie spełniania przez wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
Ustawy, nastąpi na podstawie przedłożonych przez Wykonawcę dokumentów i oświadczeń i 
oparty będzie na zasadzie tak/nie (spełnia /nie spełnia).
5. W celu oceny spełniania przez wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy Zamawiający żąda oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu.
6. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Zamawiający żąda:
1) oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia,
2) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
3) aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
4) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
6) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
7) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert
7. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
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poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 
ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z 
tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń 
– zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym 
organem sądowym ,administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
8. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Zamawiający 
żąda złożenia listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy 
z 16.2.2007 o ochronie konkurencji konsumentów (Dz.U. 50, poz. 331 późn. zm.) lub 
informacji o tym, że Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej – informacja dot. grupy 
kapitałowej.
9. Ponadto Wykonawca złoży:
1) pełnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy w niniejszym postępowaniu oraz do 
podpisania umowy (o ile nie wynika z dokumentów rejestracyjnych). Pełnomocnictwo musi być 
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania wykonawcy (podpisy i pieczęcie 
oryginalne) lub mieć postać aktu notarialnego, albo notarialnie potwierdzonej kopii.
W przypadku, gdy ofertę składa konsorcjum (w tym spółka cywilna):
do oferty należy dołączyć pełnomocnictwo, dla pełnomocnika do reprezentowania 
wykonawców występujących wspólnie w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
reprezentowania w postępowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo musi jednoznacznie wynikać z umowy lub z innej czynności prawnej, mieć 
formę pisemną, musi w swej treści zawierać wskazanie niniejszego postępowania. 
Pełnomocnictwo musi być załączone w oryginale i podpisane przez uprawnionych, w świetle 
dokumentów rejestracyjnych, przedstawicieli wykonawców lub mieć postać aktu notarialnego 
albo notarialnie potwierdzonej kopii. Wszelka korespondencja prowadzona będzie z 
pełnomocnikiem.
Spółka cywilna dołącza ww. pełnomocnictwo lub dokument, z którego wynika ww. 
pełnomocnictwo: np. poświadczone za zgodność z oryginałem kopię umowy spółki cywilnej 
lub uchwałę.
Konsorcjum dołącza ww. pełnomocnictwo.
2) oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu – podpisuje pełnomocnik lub 
wszyscy członkowie konsorcjum. Oświadczenie jest wspólne dla całego konsorcjum.
3) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia – podpisuje pełnomocnik konsorcjum lub 
wszyscy członkowie konsorcjum. Oświadczenie obowiązuje każdego z członków konsorcjum 
oddzielnie. Dokumenty wymienione w ust. 6 pkt. 2÷7 obowiązują każdego z członków 
konsorcjum oddzielnie. Każdy z członków konsorcjum musi złożyć komplet wyżej 
wymienionych dokumentów, poświadczonych/podpisanych za zgodność z oryginałem przez 
pełnomocnika konsorcjum lub wszystkich członków konsorcjum.
4) informacja dot. grupy kapitałowej – podpisuje pełnomocnik konsorcjum lub wszyscy 
członkowie konsorcjum.
Informacja obowiązuje każdego z członków konsorcjum oddzielnie. Każdy z członków 
konsorcjum musi złożyć informację dot. grupy kapitałowej, podpisaną przez pełnomocnika 
konsorcjum lub wszystkich członków konsorcjum.
Wykonawcy zagraniczni
1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 6:
1) pkt 2-4 i 6, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub 
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III.2.2.

miejsce zamieszkania potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie,
2) pkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.
2. Dokumenty, o których mowa powyżej w ust. 1 pkt 1 lit. a i c oraz ust. 1 pkt 2 powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o 
którym mowa powyżej w ust. 1 pkt 1 lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
3. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 1 zastępuje się 
je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepis ust. 2 stosuje się odpowiednio.
4. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
Informacje dotyczące JEDZ
W związku z wejściem w życie 18.4.2016 Dyrektywy nr 2014/24/UE, wprowadzającej regulacje 
dotyczące JEDZ (Jednolity Europejski Dokument Zamówienia) oraz będącym w toku 
procesem legislacyjnym dotyczącym ustawy Prawo zamówień publicznych, Urząd Zamówień 
Publicznych wydał komunikat dotyczący sposobu postępowania przez Zamawiających w 
trakcie prowadzenia postępowania. Zgodnie z jego treścią, w przypadku złożenia przez 
Wykonawcę oświadczenia własnego w postaci jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia według Rozporządzenia wykonawczego Komisji UE 2016/7 z 5.1.2016 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu, UZP zaleca 
akceptację takiego oświadczenia.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 1. W przypadku, gdy Wykonawca 
będzie polegał na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do 
wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków, zobowiązany jest 
udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował
tymi zasobami w trakcie realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na okres potrzeby wykonania zamówienia.
2. Zobowiązanie winno wyrażać w sposób wyraźny i jednoznaczny wolę udzielenia 
Wykonawcy, ubiegającemu się o zamówienie, odpowiedniego zasobu – wskazywać jego 
rodzaj, czas udzielenia a także inne istotne okoliczności, wynikające za specyfiki tego zasobu 
oraz należy wykazać, że podmiot udzielający zasobu Wykonawcy, ubiegającemu się o 
zamówienie, rzeczywiście nim dysponuje.
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

3. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów zgodnie z ust. 3, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą za szkodę Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych 
zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
4. Jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b ustawy, 
Zamawiający, w celu oceny, czy Wykonawca będzie dysponował zasobami innych podmiotów 
w stopniu niezbędnym dla należytego wykonania zamówienia oraz oceny, czy stosunek 
łączący Wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów, żąda 
dokumentów dotyczących:
1) zakresu dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu,
2) sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu przez Wykonawcę przy wykonywaniu 
zamówienia,
3) charakteru stosunku jaki będzie łączył Wykonawcę z innym podmiotem,
4) zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
1. W przypadku, gdy Wykonawca będzie polegał na wiedzy i doświadczeniu, potencjale 
technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub 
ekonomicznych innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi 
stosunków, zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował
tymi zasobami w trakcie realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na okres potrzeby wykonania zamówienia.
2. Zobowiązanie winno wyrażać w sposób wyraźny i jednoznaczny wolę udzielenia 
Wykonawcy, ubiegającemu się o zamówienie, odpowiedniego zasobu – wskazywać jego 
rodzaj, czas udzielenia a także inne istotne okoliczności, wynikające za specyfiki tego zasobu 
oraz należy wykazać, że podmiot udzielający zasobu Wykonawcy, ubiegającemu się o 
zamówienie, rzeczywiście nim dysponuje.
3. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów zgodnie z ust. 3, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą za szkodę Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych 
zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
4. Jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b ustawy, 
Zamawiający, w celu oceny, czy Wykonawca będzie dysponował zasobami innych podmiotów 
w stopniu niezbędnym dla należytego wykonania zamówienia oraz oceny, czy stosunek 
łączący Wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów, żąda 
dokumentów dotyczących:
1) zakresu dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu,
2) sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu przez Wykonawcę przy wykonywaniu 
zamówienia,
3) charakteru stosunku jaki będzie łączył Wykonawcę z innym podmiotem,
4) zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia.

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Kriterier nedan
1. Cena.  90Viktning
2. Termin wykonania.  10Viktning

Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
CeNT-361-7/2016

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
7.6.2016 - 11:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
polska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 7.6.2016 - 11:15
Plats:

Uniwersytet Warszawski – Centrum Nowych Technologii, 02-097 Warszawa, ul. Banacha 
2c, budynek A, IV piętro, pokój 4110.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej
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VI.3.

VI.2. Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
1. W tym postępowaniu o udzielenie zamówienia, oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują faksem lub pisemnie.
2. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje faksem, każda ze stron na żądanie drugiej niezwłocznie potwierdza fakt ich 
otrzymania.

3. Zamawiający pracuje (z wyjątkiem świąt oraz dni wolnych określonych w Zarządzeniu 
Rektora UW Nr 34 z 30.10.2015 w sprawie dni wolnych od pracy w 2016 roku) od 
poniedziałku do piątku w godzinach 9:00 – 17:00. Zarządzenie dostępne na stronie 
internetowej UW (http://www.monitor.uw.edu.pl/Lists/Uchway/Attachments/3397/M.

).2015.198.Zarz.34.pdf
4. Osoba uprawniona do porozumiewania się z Wykonawcami: Bogusław Jarosz, tel. 22 55-43-
625, fax: 22 55-43-605. Kontakt telefoniczny wyłącznie w sprawach organizacyjnych.
5. Zamawiający, zgodnie z zasadą ustawy Prawo zamówień publicznych, nie udziela 
telefonicznych informacji związanych z prowadzonym postępowaniem.
6. Postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 10 
ust. 1 w związku z art. 39 ustawy.
7. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień uzupełniających, o których mowa w art. 
67 ust. 1 pkt 7 ustawy.
8. Wykonawca wraz z ofertą złoży oświadczenie dot. spełnienia przez oferowany sprzęt 
wszystkich wymaganych parametrów. Wraz z formularzem Wykonawca złoży wypełniony 
załącznik nr 1 do tego formularza, w którym poda informacje dotyczące oferowanego sprzętu. 
W tabeli załącznika konieczne jest podanie nazwy firmy producenta sprzętu oraz oznaczeń 
identyfikacyjnych określających oferowany sprzęt w sposób jednoznaczny i nie budzący 
wątpliwości, w tym marki, typu, modelu sprzętu (jeśli występują). W przypadku niepodania 
przez Wykonawcę żądanych danych dotyczących oferowanego sprzętu, oferta, jako 
nieodpowiadająca treści SIWZ, zostanie odrzucona.
W celu potwierdzenia, że oferowany sprzęt odpowiada wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego, Zamawiający żąda dołączenia do formularza następujących dokumentów, 
potwierdzających spełnienie warunków określonych w załączniku nr 1 do niniejszej SIWZ – 
opis przedmiotu zamówienia:
Dotyczy części II – komora laminarna
Komora musi posiadać ważny certyfikat bezpieczeństwa mikrobiologicznego zgodnie z normą 
EN12469:2000 lub równoważną, wydany przez upoważnioną do tego jednostkę akredytowaną 
(nie będą uznane oświadczenia lub deklaracje producenta lub oferenta, że urządzenie spełnia 
lub jest zgodne z normą EN12469:2000). Zamawiający żąda dołączenia do oferty kopii tego 
certyfikatu. Dopuszcza się złożenie certyfikatu w języku angielskim.
9. Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia zmian w umowie, które będą mogły być 
dokonane z powodu zaistnienia okoliczności, niemożliwych do przewidzenia w chwili zawarcia 
umowy lub w przypadku wystąpienia którejkolwiek z następujących sytuacji powodujących 
konieczność:
1) zmiany danych identyfikacyjnych Wykonawcy (adres siedziby, Regon, NIP, nr rachunku 
bankowego),
2) zmiany przepisów prawa mających wpływ na warunki realizacji umowy,
3) zmiany parametrów sprzętu zaproponowanego w ofercie na elementy równoważne lub o 
lepszych parametrach jedynie w sytuacji, gdy zaoferowane elementy zostały wycofane z 
produkcji. Parametry nowego sprzętu wymagają uzgodnienia i akceptacji Zamawiającego.

http://www.monitor.uw.edu.pl/Lists/Uchway/Attachments/3397/M.2015.198.Zarz.34.pdf
http://www.monitor.uw.edu.pl/Lists/Uchway/Attachments/3397/M.2015.198.Zarz.34.pdf
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4. Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadress http://www.uzp.gov.pl

Behörigt organ vid medling
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadress http://www.uzp.gov.pl

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy z 29.1.2004 Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2015 r. poz. 2164 z późn. zm.) przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale VI ustawy.
2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostało przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 ustawy albo w terminie 15 dni – jeżeli zostało przesłane w inny 
sposób.
3. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
4. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 2 i ust. 3 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto, lub przy zachowaniu należytej staranności, można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
5. Jeżeli Zamawiający, mimo takiego obowiązku, nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od 
dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
6. Jeżeli Zamawiający, mimo takiego obowiązku, nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 6 miesięcy 
od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
7. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy (organizacje uprawnione do wnoszenia środków ochrony prawnej).
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VI.5.

VI.4.3. Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadress http://www.uzp.gov.pl

Datum då meddelandet sänts
27.4.2016
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